(1} Empianger/Censignee/Dastinafaire s

[Remarks/Observations

T2 Empiangs- und Dearbenungsvermerkes

Lieferschein

Magna PT S.p.A.

Via dei Gerani 5

10043542

(4} Versanddatum/Date of delivery/
Date de llvraison

3) Nr.

[-70026 MODUGNO BA 06.07.2020
(5} UeferantVendorFournisseur racht 17} Anlleterung (Isty Rechnung
Lisferantennr. 91024068 [ T e T Haggon] [Swediteur
. EUR Frachtgut [remd, Fahrzeu]
schmid alutec gmbh & co. kg e
Féhrenbachstr. 7 oSS AA OHL\?
73630 Remshalden - Grunbach Post

08.01.2020 n
CH.NR. 61-2105-

CH.NR, 61-2505-
CH.NR. 61-2605-

KUEHNE+NAGEL s,

Quuntij

Quantity
Tipo ImH
Quantit

Conform(i
Data co
Firma

28 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP

x GE-(5601568) 1/2 Europalette)
GE-1/2 EUROP

x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP

x GE-(501741) Rako-Behalter
GE-501741

x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

x GE-(550594) Deckel fOr
Rako-Behdlter
GE-TBA-550594

X GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fitr DCT300 GE-TBA-501723

12026 1So
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CCETTAZIONE MERCE
dichiarata: 2 Ll 0o

effettiva;

allaggio:

Imballi: L]O
ith alle schede d' ballo!
htyollo:

(ln\.

10,00

10 thre Zelchen/ | (11) Besielfung NrJyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Abteilunglour reld {18} Haustu (14) Unsere Aultragsnir.four No./notra No.
vour refjvolre ref, voire ordre nolre réf,
550004368201 L. Lehmann 07151/93280 | AB 103298
-696
(19} Versandart/Shipment/Expédilion]frei (20) unfrei] (21) Verpackungsart/ 22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamlgewicht kg {24)
_ Packing/Emballage

Versand mit Schwelzer X Siehe unten LKW | Buto 2.971,2 1.327,20 Nelto
(25) Versandanschrft/Shipping address/Destinatalre (26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani § | -70026 MODUGNO BA 100 14248
27)  [(28) Sachnummer {Drawing No./ (29) Bezelchnung der Liefarung/Leistung/Description (30} Menge/ (31) {40} Empfingervermerke
Pos.} |Plan No. (21) VerpackungsartPacking/Emballage Quaniity/Quantité [Einhelt | ttange (ist) - ermerke

2510639001 GE1054-25 2.400,00|Stk

2517105400 Kupplungsdeckel

Stk
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Nr,

32 Eingangsvermerke (43) Mengenpruiung {44) Guteprufung/Prifbericht [45) Empianger (46} Rechnungsprutung
Datum
[Ramer




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005109 vom 05.07.2020

pedition

III II"I Ludwigsburg, 04.07.2020

e
20-005408

] Absender / Expedilaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse BefGrdarung unterliogt frotz elner ge- Cetransporiestsoumis, nonobstantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniralrs, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommenslberdenBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
intam. Straengatervarkehr ({CMR). routa {MR).

2 Emptanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfu‘hrerlTransponeur ‘Be,nulzte ‘Gen.-I";lr.:.
SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigshurg

3 Ausliafemnésori des Gutes / Kieu prévu pour la livralson da [a marchandise

O/ Lieu Modugno
Lend/Pays  [talien
Daum/Date 09.07.2020

Zeit  Temps

4 Ot und Tag dar Ubatnahme Liau ot date de la prise en charge de la marchandise

Orif Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deufschland Zeait Temps
Dalum/Date (5.07.2020

g NachfcigendarchhHﬂhrer { Transporieurs successlfs B'enutzte GEI‘I.—NT:!

5 Beigafugle Dokuments / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtithrer /
Réserves et observations des transportaurs

g Pos. 10 ZelchenNr,
No.

o4 Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezalchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

22 Benutzter Granzlbergang

5 Marques ef numéros Naombra des colls Mode demballage Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1 10043542 + 10043549 48 COLLI Getriebetelle 3.600
Summe: 48,00 COLLI 3.600,00
16 Anwalsungen des Absanders 17 Angaben zur Emmittung der Tarlfkllometer mit Grenzibergéngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondare Vereinbarungen f Conventions particulleres
uniret - Rechnung an Empfanger
;‘9 PrE—— Nttt Uben]ahmebes'fat!gung dfzs Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kfz vollstédndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

27 Gut 20-00510%empfangen am Datum / Date

i Récapl‘i‘on des marchancdisas lg

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et limbre fexpiditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du {ransporteur

KRG Z hhdhmer e G ELsm——
Via dei Ciclflal Nodugno (BA}

(13

Signature et timbra de dsislli.naiaire

1] . S p e mom omey mem ¥
RICeEvHto coliiiseiva i
vnrifies a1 onal 43 a anantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Infemn. Spedition K& Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  ~ COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafiie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 804 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Teletax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

g



